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Einleitung

A\

Konzept dieser Dokumentation

Diese Dokumentation soll die Einbauwerkstatt beim
Einbau des Heizgeréates unterstiitzen und dem
Betreiber alle wichtigen Informationen tiber das
Heizgerat geben.

Damit Informationen schnell gefunden werden, ist die
Dokumentation in 8 Kapitel gegliedert.

Einleitung

Hier finden Sie wichtige einleitende Informationen
fur den Einbau des Heizgerétes sowie tber den
Aufbau dieser Dokumentation.

Produkt-Information

Hier finden Sie Informationen betreffend des
Lieferumfangs, der Technischen Daten und den
Abmessungen des Heizgerates.

Einbau

Hier finden Sie wichtige Informationen und
Hinweise, die den Einbau des Heizgeréates
betreffen.

Betrieb und Funktion
Hier finden Sie Informationen zum Betrieb und
der Funktion des Heizgerates.

Elektrik
Hier finden Sie Informationen zur Elektronik und
zu elektronischen Bauteilen des Heizgerates.

Stdrung / Wartung / Service

Hier finden Sie Informationen zu eventuellen
Stérungen, der Stérungsbehebung, der Wartung
und der Service-Hotline.

Umwelt

Hier finden Sie Informationen lber die
Zertifizierung, Entsorgung und die EG-
Konformitatserklarung.

Verzeichnisse
Hier finden Sie das Stichwortverzeichnis und das
Abkirzungsverzeichnis.
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Besondere Schreibweisen, Darstellungen
und Piktogramme

In dieser Dokumentation werden unterschiedliche
Sachverhalte durch besondere Schreibweise und
Piktogramme hervorgehoben.

Bedeutung und entsprechendes Handeln entnehmen
Sie aus den folgenden Beispielen.

Besondere Schreibweisen und Darstellungen

Ein Punkt (=) kennzeichnet eine Aufzéhlung, die durch
eine Uberschrift eingeleitet wird.

Folgt nach einem Punkt ein eingeriickter Strich (-), ist
diese Aufzahlung dem Punkt untergeordnet.

Piktogramme

Vorschrift!

Dieses Piktogramm mit dem Hinweis ,Vorschrift* weist
auf eine gesetzliche Vorschrift hin.

Wird diese Vorschrift nicht beachtet, fihrt dies zum
Erléschen der Typgenehmigung des Heizgeréates und
zum Ausschluss von Gewabhrleistung und Haftung
seitens der Firma J. Eberspacher GmbH & Co. KG.

A Gefahr!

Dieses Piktogramm mit dem Hinweis ,Gefahr* weist
auf eine drohende Gefahr fur Leib und Leben hin.
Wird dieser Hinweis nicht beachtet, kann unter
Umstanden ein schwerer Personenschaden die Folge
sein.

A Achtung!

Dieses Piktogramm mit dem Hinweis ,Achtung” weist
auf eine gefahrliche Situation fir eine Person und /
oder das Produkt hin.

Wird dieser Hinweis nicht beachtet, kann ein Perso-
nenschaden und / oder ein Gerateschaden die Folge
sein.

Bitte beachten!

Dieser Hinweis gibt Ihnen Anwendungsempfehlungen
und hilfreiche Tipps fur den Einbau des Heizgerates.

Wichtige Informationen vor den Arbeiten

Einsatzbereich des Heizgerates

Das motorunabhangige Luftheizgerat ist unter Beach-
tung seiner Heizleistung zum Einbau in folgende
Fahrzeuge bestimmt:

* Busse

« Frachtraume von Lastkraftwagen

« Boote, Schiffe und Yachten

Bitte beachten!

« Das Heizgerat ist fir den Einbau in von Personen
benutzten Fahrzeugrdumen (mehr als 8 Fahrgast-
platze) nicht zugelassen. Ausnahme siehe Seite 5:
Gesetzliche Vorschriften, Anordnung des
Heizgerates.

« Der Einbau des Heizgerates D 8 L C — 24 Volt in
Fahrzeuge, die zum Transport gefahrlicher Giiter
nach ADR eingesetzt werden, ist zuléssig. Hierzu ist
der Ristsatz, Bestell-Nr. 24 0189 00 00 00
erforderlich.

Verwendungszweck des Heizgerates
« Vorwarmung, Scheibenklarung
« Beheizung und Warmhaltung von:
— Fahrer- bzw. Arbeitskabinen
— Personen- und Mannschaftstransportrdumen
— Frachtréumen
— Schiffskabinen

Aufgrund seiner funktionellen Bestimmung ist das
Heizgerat fur folgende Einsatzbereiche nicht zugelas-
sen:
« Langzeitigen Dauerbetrieb zum Beheizen von:
— Wohnraumen
— Garagen
— Arbeitsbaracken, Wochenendh&usern und
Jagdhutten
— Hausbooten u. &.
« Aufheizen bzw. Trocknen von:
— Lebenden Wesen (Mensch oder Tier) durch
direktes Anblasen mit heilRer Luft
— Gegensténden
— Einblasen von heier Luft in Behalter

A Achtung!

Sicherheitshinweis fur den Einsatzbereich und

den Verwendungszweck!

« Das Heizgerat darf nur fir den vom Hersteller
angegebenen Einsatzbereich unter Beachtung der
jedem Heizgerat beigefligten Dokumentation
eingesetzt und betrieben werden.
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Gesetzliche Vorschriften

Zum Einbau in Kraftfahrzeuge wurde firr das Heizgerat
vom Kraftfahrt-Bundesamt eine "EG-Typgenehmigung"
und eine "EMV-Typgenehmigung" mit den folgenden
amtlichen Typgenehmigungszeichen - vermerkt auf
dem Heizgeréate-Fabrikschild — erteilt.

Luftheizgerat 8 L EG-[e1 00 0028

EMV-[e1]021067

A Gesetzliche Vorschrift!
Richtlinie 2001/ 56 / EG des Europaischen
Parlaments und des Rates

« Anordnung des Heizgerates
— Teile des Aufbaus und sonstige Bauteile in der
Nahe des Heizgerates missen vor tibermagiger
Warmeeinwirkung und einer méglichen Verschmut-
zung durch Brennstoff oder Ol geschiitzt werden.

— Das Heizgerat darf selbst bei Uberhitzung keine
Brandgefahr darstellen. Diese Anforderung gilt als
erfullt, wenn beim Einbau auf einen hinreichenden
Abstand zu allen Teilen und geeignete Belliftung
geachtet wird und feuerbesténdige Werkstoffe oder
Hitzeschilde verwendet werden.

— Bei Fahrzeugen der Klassen M, und M, darf das
Heizgerat nicht im Fahrgastraum angeordnet sein.
Eine Einrichtung in einer dicht verschlossenen
Umhillung, die auBerdem den oben aufgefiihrten
Bedingungen entspricht, darf allerdings verwendet
werden.

— Das Fabrikschild oder eine Wiederholung davon
muss so angebracht werden, dass es/sie noch
leicht lesbar ist/sind, wenn das Heizgerat in das
Fahrzeug eingebaut ist.

— Bei der Anordnung des Heizgerates mussen alle
angemessenen Vorkehrungen getroffen werden,
um die Gefahr der Verletzung von Personen oder
der Beschadigung von mitgefuihrten Gegenstanden
so gering wie mdglich zu halten.

« Anzeige des Betriebszustandes
— Eine deutlich sichtbare Betriebsanzeige im
Sichtfeld des Betreibers muss dariiber informieren,
wann das Heizgerat ein- oder ausgeschaltet ist.

« Brennstoffzufuhr
— Der Brennstoffeinfullstutzen darf sich nicht im
Fahrgastraum befinden und muss mit einem gut
abschlieRenden Deckel versehen sein, um ein
Austreten von Brennstoff zu verhindern.

— Bei Heizgeréten flr Flissigbrennstoff, bei denen
die Brennstoffzufuhr von der Kraftstoffzufuhr des
Fahrzeugs getrennt ist, mussen die Art des
Brennstoffs und der Einfullstutzen deutlich
gekennzeichnet sein.

— Am Einflllstutzen ist ein Hinweis anzubringen,
dass das Heizgerat vor dem Nachftllen von
Brennstoff abgeschaltet werden muss.

* Abgassystem
— Der Abgasauslass muss so angeordnet sein, dass
ein Eindringen von Abgasen in das Fahrzeuginnere
Uber Beluftungseinrichtungen, Warmlufteinlasse
oder Fenstertffnungen verhindert wird.

* Verbrennungslufteinlass
— Die Luft fur den Brennraum des Heizgeréts darf
nicht aus dem Fahrgastraum des Fahrzeugs
abgesaugt werden.

— Der Lufteinlass muss so angeordnet oder
geschitzt sein, dass er nicht durch Gegenstande
blockiert werden kann.

* Heizlufteinlass
— Die Heizluftversorgung muss aus Frischluft oder
Umluft bestehen und aus einem sauberen Bereich
angesaugt werden, der nicht durch Abgase der
Antriebsmaschine, des Verbrennungsheizgeréts
oder einer anderen Quelle im Fahrzeug verunreinigt
werden kann.

- Die Einlassleitung muss durch Gitter oder sonstige
geeignete Mittel geschutzt sein.

» Heizluftauslass
— Warmluftleitungen innerhalb des Fahrzeugs miissen
so angeordnet oder geschitzt sein, dass bei
Beruihrung keine Verletzungs- oder
Beschadigungsgefahr besteht.

— Der Luftauslass muss so angeordnet oder
geschitzt sein, dass er nicht durch Gegenstande
blockiert werden kann.

Gesetzliche Vorschrift!

Montage des Heizgerates in ein Fahrzeug zum

Transport gefahrlicher Guter nach ADR

« Fir den Einbau des Heizgerates in Fahrzeuge zum
Transport gefahrlicher Giter miissen zusatzlich die
Vorschriften der ADR eingehalten werden (siehe
Seite 6).
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E Gesetzliche Vorschriften!

Zusétzliche Vorschriften fur bestimmte in der
Richtlinie 94 / 55 / EG (ADR-Rahmenrichtlinie)
genannte Fahrzeuge

Anwendungsbereich

Dieser Anhang gilt fir Fahrzeuge, fir die besondere
Vorschriften der Richtlinie 94 / 55 / EG fur Verbren-
nungsheizgeréate und deren Einbau gelten.

Begriffsbestimmungen

Fur die Zwecke dieses Anhangs werden die
Fahrzeugbezeichnungen ,EX / II*, EX /I, ,AT*, ,FL“
und ,,OX“ nach Kapitel 9.1 von Anhang B der Richtli-
nie 94 / 55 / EG verwendet.

Technische Vorschriften

Allgemeine Vorschriften (Fahrzeuge EX/ II, EX/1lI,
AT, FL und OX)

Erhitzung und Entziindung vermeiden
Verbrennungsheizgeréte und ihre Abgasleitungen
mussen so konzipiert, angeordnet, geschitzt oder
abgedeckt sein, dass jedes inakzeptable Risiko einer
Erhitzung oder Entziindung der Ladung vermieden
wird. Diese Vorschrift gilt als eingehalten, wenn der
Brennstoffbehélter und das Abgassystem des Geréts
den in den Absétzen "Brennstoffbehélter” und
"Anordnung Abgassystem und Abgasleitungen"
beschriebenen Vorschriften entsprechen. Die Einhal-
tung dieser Vorschriften ist am vollstandigen Fahrzeug
zu Uberprifen.

Brennstoffbehalter

Brennstoffbehalter zur Versorgung des Heizgerats

mussen folgenden Vorschriften entsprechen:

« Im Falle einer Leckage muss der Brennstoff auf den
Boden abgeleitet werden, ohne dass er mit heien
Teilen des Fahrzeugs oder mit der Ladung in
Beriihrung kommt;

« Kraftstoffbehélter, die Benzin enthalten, miissen an
der Einfulléffnung mit einer Flammensperre oder
einem hermetisch dichten Verschluss ausgestattet
sein.

Anordnung Abgassystem und Abgasleitungen

Das Abgassystem und die Abgasleitungen missen so
angeordnet oder geschiitzt sein, dass es nicht zu
einer gefahrlichen Erhitzung oder Entziindung der
Ladung kommen kann. Direkt unter dem Kraftstoff-
behélter (Dieselkraftstoff) liegende Teile des Abgas-
systems missen in einem Abstand von 100 mm dazu
angeordnet oder durch einen Hitzeschild geschitzt
sein.

Verbrennungsheizgerat einschalten

Das Verbrennungsheizgerat darf nur von Hand
eingeschaltet werden. Automatisches Einschalten
Uber einen programmierbaren Schalter ist nicht
zulassig.

Fahrzeuge EX / [l und EX /Il
Verbrennungsheizgerate fur gasférmigen Brennstoff
sind nicht zuldssig.

Fahrzeuge FL

Verbrennungsheizgerdte missen mindestens durch die

nachstehend beschriebenen Verfahren auler Betrieb

gesetzt werden kdénnen:

a) Abschaltung von Hand im Fahrerhaus

b) Abstellen des Fahrzeugmotors; in diesem Fall darf
das Heizgerat vom Fahrzeugfuhrer von Hand
wieder eingeschaltet werden;

c) Inbetriebnahme einer eingebauten Férderpumpe
im Kraftfahrzeug fur beférderte gefahrliche Guter.

Nachlauf des Verbrennungsheizgeréts

Ein Nachlaufen der abgeschalteten Verbrennungsheiz-
gerate ist zuldssig. In den im Absatz "Fahrzeuge FL"
unter den Buchstaben b) und c) genannten Féllen
muss die Zufuhr von Verbrennungsluft nach einer
Nachlaufzeit von héchsten 40 Sekunden durch
geeignete MaRnahmen unterbrochen werden. Es
durfen nur Verbrennungsheizgerate verwendet
werden, deren Wéarmetauscher durch die verringerte
Nachlaufzeit von 40 Sekunden lber ihre ubliche
Benutzungsdauer nicht nachweislich geschadigt
werden.

Bitte beachten!

« Die Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften, der
zuséatzlichen Vorschriften und der Sicherheitshin-
weise ist die Voraussetzung fiir Gewahrleistung und
Haftungsanspriiche.

Bei Nichtbeachtung der Gesetzlichen Vorschriften
und der Sicherheitshinweise sowie bei nicht
fachgerechter Reparatur, selbst bei Verwendung
von Original-Ersatzteilen erlischt die Gewéhrleistung
und fuhrt zum Haftungsausschluss seitens der Firma
J. Eberspacher GmbH & Co.KG.

« Der nachtrégliche Einbau des Heizgerates hat nach
dieser Einbauanweisung zu erfolgen.

« Die gesetzlichen Vorschriften sind bindend und
mussen in Landern in denen es keine speziellen
Vorschriften gibt ebenfalls eingehalten werden.

« Bei Einbau des Heizgerates in Fahrzeuge, die nicht
der StVZO unterliegen (z. B. Schiffe), sind die
speziell dafiir geltenden Vorschriften und Einbauhin-
weise zu beachten.

« Bei Einbau des Heizgeréates in Sonderfahrzeuge
mussen die fir solche Fahrzeuge geltenden
Vorschriften berticksichtigt werden.

« Weitere Einbauanforderungen sind in den betreffen-
den Abschnitten dieser Einbauanweisung abge-
druckt.
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Sicherheitshinweise fir den Einbau und
den Betrieb

A Gefahr!

Verletzungs-, Brand- und Vergiftungsgefahr!

« Das Heizgerat darf nur bei geschlossener Wartungs-
klappe und montierter Ausstromhutze in Betrieb
genommen werden.

« Die Wartungsklappe darf wahrend des Betriebs
nicht gedffnet werden.

« Vor Beginn aller Arbeiten die Fahrzeugbatterie
abklemmen.

« Vor Arbeiten am Heizgerat, das Heizgerdt ausschal-
ten und alle heien Bauteile abkihlen lassen.

« In geschlossenen Raumen, z. B. in der Garage oder
im Parkhaus darf das Heizgerat nicht betrieben
werden.

« Verstellbare Warmluftausstrémer miissen stets so
ausgerichtet sein, dass lebende Wesen (Personen,
Tiere) sowie temperaturgefdhrdete Gegenstande
(lose und / oder befestigt) nicht direkt mit Heizluft
angeblasen werden kdnnen.

A Achtung!

Sicherheitshinweise fir den Einbau und den Betrieb!
« Das Jahr der ersten Inbetriebnahme muss auf dem
Fabrikschild gekennzeichnet werden.
« Der Warmetauscher von Luftheizgeraten, der ein
thermisch hoch beanspruchtes Bauteil ist, muss
10 Jahre nach der ersten Inbetriebnahme des
Heizgerates ausgetauscht werden. Zusétzlich muss
in das Schild ,Originalersatzteil“, das dem
Warmetauscher beiliegt, das Einbaudatum
eingetragen werden. AnschlieBend das Schild
neben dem Fabrikschild am Heizgerat ankleben.
Das Heizgerat darf nur von einem vom Hersteller
autorisierten JE-Partner entsprechend den
Vorgaben dieser Dokumentation, eventuell spezieller
Einbauvorschlége eingebaut oder im Reparatur-
oder Gewahrleistungsfall repariert werden.
Zur Bedienung des Heizgerétes dirfen nur die von
der Fa. J. Eberspécher GmbH & Co. KG freigegebe-
nen Bedienelemente eingesetzt werden. Verwen-
dung anderer Bedienelemente kann zu Funktions-
stérungen fuhren.
Reparaturen durch nicht-autorisierte Dritte und /
oder mit Nicht-Originalersatzteilen sind geféhrlich
und deshalb nicht zuléssig. Sie flihren zum
Erléschen der Typgenehmigung des Heizgerates und
damit bei Kraftfahrzeugen unter Umstanden zum
Erléschen der Betriebserlaubnis des Fahrzeuges.
Folgende MalRnahmen sind nicht zulassig:
— Verénderungen an heizungsrelevanten Bauteilen.
— Verwendung seitens der Fa. Eberspécher nicht
freigegebener Fremdteile.

— Abweichungen bei Einbau oder Betrieb von
gesetzlichen, sicherheits- und / oder funktions-
relevanten Vorgaben die in dieser Dokumentation
gemacht werden. Dies gilt insbesondere fir die
elektrische Verdrahtung, der Kraftstoffversorgung,
die Verbrennungsluft- und Abgasfiihrung.

Beim Einbau oder der Reparatur dirfen nur Original-

Zubehorteile und Original-Ersatzteile verwendet

werden.

Bei Elektroschweillarbeiten am Fahrzeug ist zum

Schutz des Steuergerates das Pluspolkabel an der

Batterie abzuklemmen und an Masse zu legen.

Nicht zulassig ist der Betrieb des Heizgerates dort,

wo sich entziindbare Dampfe oder Staub bilden

kénnen, z. B. in der Nahe von einem

- Kraftstofflager

- Kohlelager

— Holzlager

— Getreidelager und &hnlichem.

Beim Tanken muss das Heizgerat ausgeschaltet

sein.

Der Einbauraum des Heizgerétes, sofern in einem

Schutzkasten o. 4. montiert, ist kein Stauraum und

muss frei bleiben. Insbesondere Kraftstoff-Reserveka-

nister, Oldosen, Spraydosen, Gaskartuschen,

Feuerldscher, Putzlappen, Kleidungsstiicke, Papier

usw. dirfen nicht auf oder neben dem Heizgerat

gelagert oder transportiert werden.

Defekte Sicherungen dirfen nur gegen Sicherungen

mit vorgeschriebenem Sicherungswert ersetzt

werden.

Tritt Kraftstoff aus dem Kraftstoffsystem der

Heizanlage aus (Undichtigkeit), den Schaden bei

einem JE-Servicepartner umgehend beheben lassen.

Der Nachlauf des Heizgerates darf nicht z. B. durch

Betatigung des Batterietrennschalters vorzeitig

abgebrochen werden, auler bei Notabschaltung.

Unfallverhitung

Grundsétzlich sind die allgemeinen Unfallverhiitungs-
vorschriften und die entsprechenden Werkstatt- und
Betriebsschutzanweisungen zu beachten.
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Lieferumfang fir LuftheizgeratD 8 L C

Siickzahl / Benennung Bestell-Nr.

1 8L -12 Volt
1 8 L —24 Volt

251890 00 00 00
251891 00 00 00

Lieferumfang

Grundgeréat vormontiert
1 p8LC-12V
1 D8LC-24V

1 Dosierpumpe mit eingebautem Brennstofffilter
und Halterung

Bedieneinrichtung

Temperaturfihler extern

Leitungsstrang mit Anschluf3teilen
Steckhiilsengehause mit Anschluf3teilen
Flachsicherung mit Sicherungshalter
Steckhilsen mit Schutztiillen
Metallgummipuffer mit Befestigungsteilen

ANRPRRERE

Zusétzlich zu bestellen:

1 Leitungsstrang

Temperaturfihler 251482 89 40 00
1 Verbrennungsluftschlauch 10 2114 25 00 00
1 Schlauchschelle 10 2064 03 20 50
1 Endhilse far

Verbrennungsluftschlauch 25 1480 89 04 00
1 Flexibles Abgasrohr LW 42 360 61 381
1 Rohrschelle

fur flex. Abgasrohr LW 42
1 Endhiilse

fur flex. Abgasrohr LW 42

152 10 064
221000 40 02 00

1 Abgasrohr (starr) 047 05 044

1* Leitungsstrang, Bedieneinrichtung

* Eigenanfertigung mit dem 5 m langen Leitungsstrang
(Bestell-Nr. 22 1000 30 03 00). Die vorhandenen
Stecker am Kabelstrang abtrennen. Die Kabellitzen
fur die Montage der Steckhiilsen vorbereiten und
die Steckhiilsen anschlagen. Die Steckhilsen sind
im Lieferumfang enthalten.

Kabelstrang am Stecker des Kabelstrangs (5) und
am Steckhilsengehéuse der Bedieneinrichtung (6)
gemal Schaltplane am Ende der Dokumentation
anschlieBen.

Teileliste zum Bild ,,Lieferumfang* auf Seite 9

Bild-Nr. Benennung
1 Grundgerat vormontiert
2 Dosierpumpe mit eingebautem
Brennstofffilter
und Halterung
3 Bedieneinrichtung
4 Temperaturfuhler extern
5 Leitungsstrang mit AnschluBteilen
6 Steckhilsengehduse mit AnschluBteilen
7 Flachsicherung mit Sicherungshalter
8 Steckhilsengehéduse mit Steckhilsen
und Dichtungen
9 Metallgummipuffer mit Befestigungsteilen
10 Leitungsstrang Temperaturfihler
11 Verbrennungsluftschlauch
1la Schlauchschelle
11b Endhiilse
12 Rohrschelle fir Abgasrohr
13 Flexibles Abgasrohr
14 Endhilse Abgasrohr
15* Leitungsstrang Bedieneinrichtung

Bitte beachten!

« Teile ohne Bild-Nr. sind Kleinteile und im Beutel
verpackt.

« Sind fur den Einbau weitere Teile erforderlich, siehe
Zusatzteile-Katalog.
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Lieferumfang
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Technische Daten / Heizgerat D8LC
Heizmedium Luft
Regelung des Warmestroms Stufe
GroB Klein
Warmestrom (Watt) 8000 3500
Brennstoffverbrauch (I/h) 1,05 0,4
Heizluftdurchsatz — ohne Gegendruck (kg/h) 310
Gerateleitzahl 8
Luftungsbetrieb bei entsprechender Schaltung méglich
Elektr. Leistungsaufnahme (Watt) bei 12 Volt bei 24 Volt
im Betrieb 115 115
beim Start 330 380
Nennspannung 12 oder 24 Volt
Betriebsbereich

Untere Spannungsgrenze:

Ein im Steuergerat eingebauter Unter-
spannungsschutz schaltet das Gerét bei ca.
10 Volt bzw. 20 Volt ab.

ca. 10 Volt bzw. ca. 20 Volt

Obere Spannungsgrenze:

Ein im Steuergerét eingebauter Uberspan-
nungsschutz schaltet das Gerét bei ca.

14 Volt bzw. 28 Volt ab.

ca. 14 Volt bzw. ca. 28 Volt

Brennstoff
,Brennstoffqualitat“ und ,Brennstoff bei
tiefen Temperaturen“ siehe Seite 23.

Dieselkraftstoff — handelsublich (DIN EN 590)

Zulassige Umgebungstemperatur

Heizgerat Steuergeréat Dosierpumpe

Betrieb

—40 °C bis +60 °C -35 °C bis +60 °C | -35 °C bis +60 °C

Lagerung

—40 °C bis +70 °C —-35 °C bis +70 °C | -35 °C bis +60 °C

Geréauschemission — Innenraum

Der hochste Schalldruck ist <60 db (A), gemessen im Betriebszu-
stand Stufe ,,GroR", gemaR 3. GSGV bzw. DIN 45 635 - Teil 1.

Maximale Luftansaugtemperatur +60 °C
Funkentstorgrad Fern (weitere MaBnahmen mdglich)
Gewicht (Grundgerét ohne Anbauteile) ca. 14 kg

A Achtung!

Sicherheitshinweis fir die Technischen Daten!
Die Technischen Daten miissen eingehalten werden, da

sonst Funktionsstérungen maglich sind.

Bitte beachten!

Die aufgefiihrten Technischen Daten verstehen sich,
soweit keine Grenzwerte angegeben sind, mit den fur
Heizgerate ublichen Toleranzen von £10 % bei
Nennspannung, 20 °C Umgebungstemperatur und
Bezugshohe Esslingen.
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Produkt-Information

Hauptabmessungen

100
T
@190

Q42

323°%°

1 Mindest-Einbauabstand (Freiraum) fir Ansaugung
der Heizluft.

2 Mindest-Einbauraum (Freiraum) zum Offnen des
Deckels und zur Demontage der Gliihkerze und
des Steuergerates.




Einbau

Montage und Einbauplatz

Der Einbau in den Fihrer- oder Fahrgastraum von
Kraftomnibussen mit mehr als 9 Sitzplatzen ist nicht
zulassig. Ausnahme siehe Seite 5, Gesetzliche
Vorschriften, Anordnung des Heizgerétes.

Die elektronische Steuereinrichtung ist im Heizgerat
integriert, dadurch vereinfacht sich die Verdrahtung
beim Einbau erheblich.

Das Heizgerat mit beiden Konsolen und 4 Gummi-
puffern am Fahrzeugboden befestigen.

Bitte beachten!

« Bei der Montage des Heizgerates auf geniigend
Freiraum achten fir Ansaugung der Heizluft und fur
Demontage von Gliihkerze und Steuergerat (siehe
Seite 11, Hauptabmessungen).

« Die Vorschriften und Sicherheitshinweise zu diesem
Kapitel auf Seite 4 — 7 beachten.

Montage des Heizgerates — 24 Volt in ein
Fahrzeug zum Transport gefahrlicher Giter
nach ADR

Der Einbau des Heizgerates in Kraftfahrzeuge, die zum
Transport gefahrlicher Giter nach ADR eingesetzt
werden ist zuléssig.

Hierzu ist der Ristsatz, Bestell-Nr. 24 0189 00 00 00
erforderlich.

Bitte beachten!

« Fur den Einbau des Heizgeréates in Fahrzeuge zum
Transport geféhrlicher Gliter miissen zusatzlich die
Vorschriften der ADR eingehalten werden.

« Ausfihrliche Informationen zu den Vorschriften der
ADR sind im Informationsblatt mit der Druck-Nr.
25 2161 95 15 80 enthalten.

Einbauplatz
Einbauplatz in einem Kraftomnibus

Der Einbau des Heizgerates in einem Kraftomnibus
erfolgt vorzugsweise in einem separaten,
spritzwassergeschutzten Einbauplatz aufRerhalb des
Fahrgastraumes.

Steht auBerhalb des Fahrgastraumes kein Einbauplatz
zur Verfugung kann das Heizgerat auch in einer zum

Fahrgastraum abgedichteten, den gesetzlichen
Vorschriften (Seite 5) entsprechenden Box eingebaut
werden.

Diese Box muss nach auBen belliftet sein.
Durchbriiche nach auf3en sind spritzwassergeschitzt
auszufiihren.

AR

9]

1 Heizgerat 5 Kraftstofftank U Umluft

2 Dosierpumpe 6 Abgasrohr V  Verbrennungsluft
3 Heizluftzufuhr (Umluft) 7 Verbrennungsluftzufuhr W Warmluft

4  Heizluftaustritt 8 Bedieneinrichtung A Abgas




Einbau

A\

Einbauplatz
Einbauplatz fir Laderaumbeheizung

Bei einer Laderaumbeheizung wird das Heiz-
gerat vorzugsweise in einer Box aulerhalb des
Laderaums an einer spritzwassergeschitzten
Stelle am Fahrzeug befestigt.

Steht auBerhalb des Laderaumes kein
geeigneter Einbauplatz zur Verfugung, kann
das Heizgerat auch im Laderaum an einer
geeigneten Stelle am Laderaumboden
befestigt werden.

& Achtung!

Die Heizlufté6ffnungen missen so angeordnet sein,
dass das Ausstromen der Heizluft duch die Ladung
nicht beeintrachtigt oder verhindert wird.

Diese Box muss nach auBen beliiftet sein.
Durchbriiche nach aufien sind spritzwassergeschutzt
auszufihren.

3
= =Y —— 3
— 1 VO
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1 Heizgerat 5 Kraftstofftank U Umluft
2 Dosierpumpe 6 Abgasrohr V  Verbrennungsluft
3 Heizluftzufuhr (Umluft) 7 Verbrennungsluftzufuhr W Warmluft
4 Heizluftaustritt 8 Bedieneinrichtung A Abgas

Bitte beachten!

« Die in der Einbauanweisung gemachten Einbau-
vorschlage sind Beispiele.
Andere Einbauplétze sind auch zuléssig, wenn sie
den in dieser Einbauanweisung vorgegebenen
Einbauanforderungen entsprechen.

« Weitere Einbauinformationen (z. B. fir Boote und
Schiffe) sind vom Hersteller auf Anforderung
erhaltlich.

« Zuléssige Einbaulagen sowie Betriebs- und
Lagertemperaturen beachten.
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Einbau

Zulassige Einbaulagen

Der Einbau des Heizgerates muss in Normallage — wie
in der Skizze dargestellt — erfolgen.

Im Heizbetrieb kann die dargestellten Normallage —
bedingt durch Schréaglagen des Fahrzeuges oder des
Bootes — bis zu £15° in allen Richtungen abweichen
ohne Beeintrachtigungen der Geréatefunktion.

Normallage waagerecht (Abgasstutzen nach unten)

Bitte beachten!

Uber diese Abweichungen hinaus ist nach dem Start
des Heizgerates ein Dauerheizbetrieb bei einer
Abweichung von bis zu + 30° von der Normallage
zulassig, wenn es sich um kurzzeitig wechselnde
Betriebslagen handelt.

Uber 30° Abweichung ist kein Heizbetrieb mehr
maoglich.

1 Heizluft-Ansaug6ffnung (Geblaserad)
2 Strémungsrichtung
3 Spannband

Montage und Befestigung

Das Heizgerat kann am Fahrzeugboden oder einer
senkrechten Fahrzeugwand mit den Gummipuffern
befestigt werden.

Hierzu die 4 Bohrungen fur die beiden Befestigungs-
winkel und den Durchbruch fur das Abgasrohr in den
Fahrzeugboden bzw. die Fahrzeugwand bohren.
Nach lésen der Spannbénder ¢ kdnnen die
Befestigungswinkel e zur Anpassung an die Einbau-

4 Lage der Glihkerze
5 Befestigungswinkel

bedingungen um die waagrechte Gerateachse
gedreht werden.

Gegebenenfalls Verstarkungen an den Befestigungs-
punkten vorsehen!

Bitte beachten!

Vorgeschriebene Einbaulage einhalten!

Befestigung unten

Befestigung seitlich
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Einbau

Fabrikschild

Das Fabrikschild ist seitlich, an der Mantelschale
befestigt.

Das 2. Fabrikschild (Duplikat) ist im Lieferumfang des
Heizgerates enthalten und kann bei Bedarf gut sichtbar
am Heizgerét bzw. im Bereich des Heizgerates
angeklebt werden.

Bitte beachten!

Die Vorschriften und die Sicherheitshinweise zu diesem
Kapitel auf Seite 4 — 7 beachten.

1 Original Fabrikschild
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Einbau

Heizluftfihrung

Teile fur die Heizluftfihrung sind im Lieferumfang nicht
enthalten und mussen bei Bedarf aus dem Zusatzteile-
Katalog ausgewahlt werden.

A Gefahr!

Verbrennungs- und Verletzungsgefahr!

« Die Schlduche der Warmluftfihrung und auch ihr
Warmluftaustritt sind so zu verlegen und zu
befestigen, dass von ihnen keine Temperatur-
gefahrdung fiir Mensch, Tier oder temperatur-
empfindliches Material durch Abstrahlung /
Bertihrung oder direktes Anblasen entsteht.
Wenn erforderlich Gber der Warmluftfiihrung bzw.
dem Warmluftaustritt eine Abdeckung anbringen.
Auf der Heizluft-Ansaugseite und Ausstromseite
muss — wenn keine Luftschlauche montiert sind — ein

Schutzgitter aufgesteckt sein, um Verletzungen durch

das Heizluftgeblase bzw. Verbrennungen durch den
Warmetauscher zu vermeiden.

An der Warmluftfiihrung treten wéhrend und noch
unmittelbar nach dem Heizbetrieb hohe Temperatu-
ren auf.

Vermeiden Sie deshalb wahrend des Heizbetriebs
Arbeiten im Bereich der Warmluftfihrung.

Schalten Sie in solchem Fall das Heizgerat vorher ab
und warten Sie bis zur vollstandigen Abkihlung aller
Teile. Gegebenenfalls Schutzhandschuhe tragen.

Bitte beachten!

« Die Vorschriften und die Sicherheitshinweise zu
diesem Kapitel auf Seite 4 — 7 beachten.

« Bei Anschluss von luftfiihrenden Teilen, die
Gerételeitzahl in den Technischen Daten (Seite 10)
beachten.

Heizluftfuhrung (Beispiel)

A Achtung!

« Die Heizluftansaugéffnungen mussen so angeordnet
sein, dass unter normalen Betriebsbedingungen ein
Ansaugen von Abgasen des Fahrzeugmotors und
des Heizgerates nicht zu erwarten ist und die Heizluft
nicht durch Staub, Salznebel u. &. verunreinigt
werden kann.

« Bei Umluftbetrieb den Umlufteintritt so legen, dass
die ausstrémende Warmluft nicht direkt wieder
angesaugt werden kann.

« Bei eventuellem Stérfall durch Uberhitzen kénnen
unmittelbar vor Stérabschaltung erhéhte
Heizlufttemperaturen bzw. Oberflaichentemperaturen
auftreten.

« Zur Warmluftfihrung dirfen nur von uns freigegebe-
ne, temperaturbestandige Warmluftschlauche
verwendet werden!

« Bei der Funktionspriifung soll nach etwa 10 Min.
Laufzeit die mittlere Ausstromtemperatur, gemessen
ca. 30 cm nach der Austrittsstelle, 110 °C nicht
Uberschreiten (Einstromtemperatur dabei ca. 20 °C).

R — ro

I3

mmmm——

]

1 Ansaugstutzen mit Schutzgitter
2 Schlauchschelle
3 Flexibles Rohr

4 Heizgerat
5 Ausstromstutzen
6 Ausstromer
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Einbau

A\

Abgasfihrung

Abgasfiihrung montieren

Das flexible Abgasrohr @42 mm am Abgasstutzen des
Heizgerates mit einer Rohrschelle befestigen.

Soll ein Abgasrohr (starr) verwendet werden, dann
dieses mit einem Abgasrohrbogen am Abgasstutzen
des Heizgerates anschlieRen.

Das flexible Abgasrohr bzw. das Abgasrohr (starr) zur
FahrzeugaufRenkontur verlegen und an geeigneten

Stellen an Fahrzeugboden mit Rohrschellen befestigen.

Das Abgasrohr kann entsprechend den Einbau-
verhaltnissen bis 20 cm gekdirzt oder bis max. 3 m
verlangert werden.

Das flexible Abgasrohr vom Heizgerat zum Abgas-
schalldampfer verlegen und mit einer Rohrschelle
befestigen.

Am Abgasschalldampfer ein Abgasendrohr mit einer
Rohrschelle befestigen.

Nach Abschluss aller Arbeiten eine Endhiilse am
Abgasendrohr aufstecken.

Bitte beachten!

Die abgasfuihrenden Teile sind zusatzlich zu bestellen,
siehe Seite 8. Weitere Teile siehe Zusatzteile-Katalog.

Rohrschelle

Flexibles Abgasrohr LW 42
Abgasendhiilse
Rohrschelle
Abgasrohrbogen
Abgasrohr (starr)

U~ WNRE

A Achtung!

Sicherheitshinweis!

Die gesamte Abgasfuhrung wird wahrend und ist
unmittelbar nach dem Heizbetrieb sehr heil3. Aus
diesem Grund muss die Abgasflihrung unbedingt
geman dieser Einbauanweisung erfolgen.

« Der Abgasaustritt muss im Freien enden.

» Das Abgasrohr darf nicht Gber die seitlichen
Begrenzungen des Fahrzeuges hinausragen.

« Das Abgasrohr leicht fallend verlegen, wenn
erforderlich an der tiefsten Stelle ein Ablaufloch von
ca. @ 5 mm fir Kondensataustritt anbringen.

= Betriebswichtige Teile des Fahrzeuges durfen in ihrer
Funktion nicht beeintréachtigt werden (gentigend
Abstand beachten).

* Abgasrohr mit ausreichendem Abstand zu warme-
empfindlichen Bauteilen montieren. Insbesondere ist
dabei auf Brennstoffleitungen (aus Kunststoff oder
Metall), elektrische Leitungen sowie auf Brems-
schlauche u. &. zu achten!

» Abgasrohre mussen sicher (empfohlener Richtwert
im Abstand von 50 cm) befestigt werden um
Schéaden durch Schwingungen zu vermeiden.

» Abgasfiihrung so verlegen, dass die ausstromenden
Abgase nicht als Verbrennungsluft angesaugt
werden.

« Mundung des Abgasrohres darf sich nicht durch
Schmutz und Schnee zusetzen.

* Mundung des Abgasrohres nicht in Fahrtrichtung
richten.

» Den Abgasschalldampfer grundsatzlich am Fahrzeug
befestigen.

A Gefahr!

Verbrennungs- und Vergiftungsgefahr!

Bei jeder Verbrennung entstehen hohe Temperaturen

und giftige Abgase. Aus diesem Grund muss die

Abgasfiuihrung unbedingt geméan dieser Einbauan-

weisung erfolgen.

= Wahrend des Heizbetriebs keine Arbeiten im Bereich
der Abgasfiihrung durchfuhren.

« Bei Arbeiten an der Abgasfuhrung, erst das Heizgeréat
abschalten und bis zur vollstandigen Abkiihlung aller
Bauteile warten, ggf. Schutzhandschuhe tragen.

« Keine Abgase einatmen.

Bitte beachten!

» Die Vorschriften und die Sicherheitshinweise zu
diesem Kapitel auf Seite 4 — 7 beachten.

« Wird ein Schallddmpfer montiert, muss das
Abgasendrohr deutlich kiirzer sein, als das flexible
Abgasrohr vom Heizgerat zum Abgasschalldampfer.
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Einbau

Verbrennungsluftfihrung
Verbrennungsluftfuhrung montieren

Die Verbrennungsluft wird direkt am Magnetventil oder
durch einen flexiblen Verbrennungsluftschlauch (Innen
@ 30 mm, max. 2 m lang) angesaugt.

Der flexible Verbrennungsluftschlauch kann entspre-
chend den Einbauverhaltnissen gekirzt werden.

Den flexiblen Verbrennungsluftschlauch am Heizgerat
mit einer Rohrschelle befestigen und an geeigneten
Stellen mit Schlauchschellen oder Kabelbandern
befestigen.

Nach Abschluss aller Arbeiten eine Endhiilse am
flexiblen Verbrennungsluftschlauch aufstecken.

Ist kein Verbrennungsluftschlauch montiert, die
Endhilse auf das Magnetventil aufstecken.

A Achtung!

Sicherheitshinweise fir die Verbrennungsluft-

fhrung!

« Die Verbrennungsluftéffnung muB stets frei sein.

« Verbrennungslufteintritt so verlegen, dass Abgase
nicht als Verbrennungsluft angesaugt werden.

« Verbrennungslufteintritt nicht gegen den Fahrtwind
richten.

« Verbrennungslufteintritt darf sich nicht durch Schmutz
und Schnee zusetzen.

« Die Verbrennungsluftfihrung leicht fallend verlegen,
wenn erforderlich an der tiefsten Stelle ein Ablaufloch
von ca. @ 5 mm fir Kondensataustritt anbringen.

Bitte beachten!

Die Vorschriften und die Sicherheitshinweise zu diesem
Kapitel auf Seite 4 — 7 beachten.

max.2m

R
5]

1 Endhulse Verbrennungsluftschlauch
2 Verbrennungsluftschlauch
3 Endhilse Magnetventil
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Brennstoffversorgung

Dosierpumpe montieren, Brennstoffleitungen
verlegen und Kraftstoffbehéalter montieren

Beim Einbau der Dosierpumpe, bei der Verlegung der
Brennstoffleitungen und der Montage eines Kraftstoff-
behélters sind folgende Sicherheitshinweise unbedingt
zu beachten.

Abweichungen von den hier gemachten Anweisungen
sind nicht zulassig.

Werden diese nicht beachtet, kdnnen Funktionsstérun-
gen auftreten.

A Gefahr!

Brand-, Explosions-, Vergiftungs- und Verlet-
zungsgefahr!

Vorsicht beim Umgang mit Kraftstoff!

« Vor dem Tanken und bei Arbeiten an der Brennstoff-
versorgung den Fahrzeugmotor und das Heizgeréat
abstellen.

« Vermeiden Sie beim Umgang mit Kraftstoff offenes
Feuer.

« Nicht rauchen.
« Kraftstoffdampfe nicht einatmen.
« Hautkontakt vermeiden.

A Achtung!

Sicherheitshinweise fir die Verlegung der
Brennstoffleitungen!

« Brennstoffschlauche und -rohre nur mit scharfem
Messer ablédngen. Schnittstellen dirfen nicht
eingedriickt und missen gratfrei sein.

« Brennstoffleitungen von der Dosierpumpe zum
Heizgerat moglichst stetig steigend verlegen.

« Brennstoffleitungen miissen sicher befestigt werden,
um Schéden und / oder Gerauschbildung durch

Schwingungen zu vermeiden (empfohlener Richtwert:

im Abstand von ca. 50 cm).

= Brennstoffleitungen miissen gegen mechanische
Beschadigungen geschutzt sein.

« Brennstoffleitungen so verlegen, dass Verwindungen
des Fahrzeuges, Bewegungen des Motors und dgl.
keinen nachteiligen Einfluss auf die Haltbarkeit
ausuben.

« Kraftstofffiihrende Teile sind gegen betriebsstoérende
Wérme zu schitzen.

« Brennstoffleitungen nie unmittelbar an den Abgas-
fihrungen des Heizgerates oder des Fahrzeugmotors
entlang fuihren oder befestigen.

Bei Uberkreuzung stets auf ausreichenden Warme-
abstand achten, gegebenenfalls Warme-Strahl-
schutzbleche anbringen.

« Abtropfender oder verdunstender Kraftstoff darf sich
weder ansammeln noch an heien Teilen oder an
elektrischen Einrichtungen entziinden.

« Bei Verbindungen von Brennstoffleitungen mit einem
Brennstoffschlauch die Brennstoffleitungen immer auf
StoR montieren. Somit kann eine Blasenbildung

1 Richtige Leitungsverlegung
2 Falsche Leitungsverlegung - Blasenbildung

A Achtung!

Sicherheitshinweise fur Brennstoffleitungen und
Kraftstoffbehalter in Kraftomnibussen

» Bei Kraftomnibussen durfen Kraftstoffleitungen und
Kraftstoffbehalter nicht im Fahrgast- oder Fuhrerraum
liegen.

« Kraftstoffbehalter miissen bei Kraftomnibussen so
angeordnet sein, dass bei einem Brand die Ausstiege
nicht unmittelbar gefahrdet sind.

Bitte beachten!

Die Vorschriften und die Sicherheitshinweise zu diesem
Kapitel auf Seite 4 — 7 beachten.

19



Einbau

Brennstoffversorgung

Brennstoffentnahme mit T-Stlick aus der Kraftstoffvorlaufleitung

von der Tankarmatur zum Fahrzeugmotor

Kraftstoffvorlaufleitung vom Tankanschluss
Kraftstoffriicklaufleitung vom Tankanschluss
Dosierpumpe
T-Stlick
Brennstofffilter — nur bei verschmutztem Brennstoff
erforderlich.
Brennstoffschlauch, 5 x 3 (di= @ 5 mm)
Brennstoffrohr, 6 x 1 (di = @ 4 mm)
Brennstoffrohr, 4 x 1 (di = @ 2 mm)
Brennstoffschlauch, 5 x 3 (di = @ 5 mm),
ca. 50 mm lang
10 Brennstoffschlauch, 3,5 x 3 (di = @ 3,5 mm),

ca. 50 mm lang
11 Zum Fahrzeugmotor, mechanische Kraftstoff- oder
Einspritzpumpe.

abh wnN e

© 00 ~N O

Einbaulage des T-Stlicks

Beim Einbau eines T-Stiicks die in der Skizze gezeig-
ten Einbaulagen einhalten.

Zulassige Leitungslangen
Saugseite Druckseite
a=max.2m b =max. 6 m

Bitte beachten!

« T-Stiick (4) vor der Férderpumpe in die Kraftstoffvor-
laufleitung einsetzen.

« Bestell-Nr. der brennstofffiihrenden Teile siehe
Zusatzteile-Katalog.

60°

1 Durchflussrichtung — vom Kraftstofftank
2 Durchflussrichtung — zum Fahrzeugmotor
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Brennstoffversorgung

Brennstoffentnahme mit Tankanschluss -

Steigrohr, eingebaut in den Fahrzeugtank oder in die Tankarmatur

[y

Tankanschluss fir Metalltank, di = @ 4 mm
2 Dosierpumpe
3 Brennstofffilter — nur bei verschmutztem Brennstoff
erforderlich.
4 Brennstoffschlauch, 5 x 3 (di=@ 5 mm)
Brennstoffrohr, 6 x 1 (di = @ 4 mm)
Brennstoffschlauch, 3,5 x 3 (di = @ 3,5 mm),
ca. 50 mm lang
7 Brennstoffschlauch, 5 x 3 (di = @ 5 mm),
ca. 50 mm lang
8 Brennstoffrohr, 4 x 1 (di = @ 2 mm)

A Achtung!

Sicherheitshinweise fur Brennstoffversorgung!

« Die Forderung des Kraftstoffes darf nicht durch
Schwerkraft oder Uberdruck im Kraftstoffbehélter
erfolgen.

« Die Brennstoffentnahme nach der fahrzeugeigenen
Forderpumpe ist nicht zuléssig.

« Bei Druck in der Kraftstoffleitung tber 0,2 bar bis
max. 4,0 bar ist ein Druckminderer
(Bestell-Nr. 22 1000 20 08 00) oder ein separater
Tankanschluss zu verwenden.

Zulassige Leitungslangen
Saugseite Druckseite
a=max.2m b=max. 6 m

Bitte beachten!

« Bestell-Nr. der brennstofffihrenden Teile siehe
Zusatzteile-Katalog.

« Bei Druck in der Kraftstoffleitung Gber 4,0 bar oder
bei einem Riickschlagventil in der Riicklaufleitung (im
Tank) muss ein separater Tankanschluss verwendet
werden.

« Bei Einsatz eines T-Stiicks in ein Kunststoffrohr
immer Stitzhilsen in das Kunststoffrohr einsetzen.
Das T-Stuick und das Kunststoffrohr mit entspre-
chenden Brennstoffschlauchen verbinden und mit
Schlauchschellen sichern.
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Brennstoffversorgung
Einbaulage der Dosierpumpe

Die Dosierpumpe immer mit der Druckseite nach oben
steigend einbauen.

Hierbei ist jede Einbaulage Gber 15° zuléssig, jedoch
sollte eine Einbaulage zwischen 15° und 35° bevorzugt
werden.

Zulassige Saug- und Druckhodhe der Dosierpumpe

Druckhdhe vom Fahrzeugtank zur Dosierpumpe:
a=max. 1000 mm

Saughohe bei drucklosem Fahrzeugtank:
b = max. 750 mm

Saughohe bei einem Fahrzeugtank, in dem bei
Entnahme Unterdruck entsteht (Ventil mit 0,03 bar im
Tankverschluss):

b = max. 400 mm

Druckhohe von der Dosierpumpe zum Heizgerét:
¢ = max. 2000 mm

Bitte beachten!

Tankentluftung uberprifen.

A Achtung!

Sicherheitshinweise fir den Einbau der Dosier-
pumpe!

« Dosierpumpe immer mit der Druckseite nach oben
steigend einbauen — Mindeststeigung 15°.

« Dosierpumpe und Filter vor unzul&ssiger Erwarmung
schitzen, nicht in die Nahe von Schalldampfern und
Abgasrohren montieren.

90°

1 Einbaulage im Bereich 0° — 15° ist nicht zulassig.
2 Bevorzugte Einbaulage im Bereich 15° — 35°.
3 Einbaulage im Bereich 35° — 90° ist zul&ssig.

[c

—13

1 Anschluss am Heizgeréat
2 Max. Brennstoffspiegel
3 Min. Brennstoffspiegel
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Brennstoffversorgung

Brennstoffqualitat

Das Heizgerat verarbeitet problemlos den handelsiibli-
chen Dieselkraftstoff nach DIN EN 590, den Sie fir
Ihren Motor tanken.

Brennstoff fir Sonderfalle
In Sonderféllen kann das Heizgerat auch mit Heizol EL
(Gber 0 °C) oder Petroleum betrieben werden.

Brennstoff bei tiefen Temperaturen

Eine Anpassung an die tiblichen Wintertemperaturen
wird von den Raffinerien bzw. Tankstellen automatisch
vorgenommen (Winterdiesel).

Schwierigkeiten kdnnen so nur bei einem extremen
Temperatursturz entstehen — wie beim Fahrzeugmotor
auch - siehe hierzu die fahrzeugeigene Betriebsanlei-
tung.

Wird das Heizgerat aus einem separaten Tank betrie-
ben, sind folgende Regeln zu beachten:

Bei Temperaturen uiber 0 °C kann jede Art von Diesel-
kraftstoff nach DIN EN 590 verwendet werden.

Steht bei tiefen Temperaturen kein spezieller Diesel-
kraftstoff zur Verfigung, dann ist Petroleum oder
Benzin nach folgender Tabelle beizumischen.

Temperatur Winterdiesel Zusatz
0 °C bis -25 °C 100 % -
—25 °C bis -40 °C 50 %* 50 % Petroleum

oder Benzin

* oder 100 % spezielle Kéltediesel-Kraftstoffe (Arktik-
Diesel)

Betrieb mit Biodiesel (PME)
Das Heizgerat ist fir den Betrieb mit Biodiesel
nicht zugelassen.

Bitte beachten!

« Beimischungen von Altél sind nicht zuléssig!

« Die Brennstoffleitungen und die Dosierpumpe
missen nach Tanken von Winter- oder Kéltediesel
bzw. den aufgefiihrten Mischungen durch einen
15 Minuten-Betrieb des Heizgerates mit neuem
Brennstoff befullt werden!
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Betrieb und Funktion

Betriebansanweisung

Das Heizgeréat wird Uber die Bedieneinrichtung
gesteuert (Heizen / Liften).

Die Bedieneinrichtung ist im Lieferumfang enthalten.
Sie ist fiir den Betrieb des Heizgerates erforderlich.

Zur Bedieneinrichtung kann zusétzlich eine Heizungs-
schaltuhr eingebaut werden. Mit der Heizungsschaltuhr
kann das Heizgerét sofort eingeschaltet oder der
Einschaltzeitpunkt je nach Ausfiihrung 24 Std. bis

7 Tage vorgewahlt werden (Bestell-Nr. fur die
Heizungsschaltuhr siehe Preisliste bzw. Zubehor-
katalog).

Bitte beachten!

Den Bedienelementen (z. B. Mini-Uhr, Moduluhr) liegt
eine Betriebsanweisung bei, die Ihnen von der Ein-
bauwerkstatt tibergeben wird.

Wichtige Hinweise zum Betrieb

Sicherheitsprifung vor dem Start durchfiihren
Nach langerer Betriebspause (Sommermonate) muss
die Sicherung eingesteckt und / oder das Heizgeréat an
die Batterie angeschlossen werden.

Alle Bauteile auf festen Sitz prufen (ggf. Schrauben
nachziehen).

Das Kraftstoffsystem durch Sichtprifung auf Dichtheit
priifen.

Erstinbetriebnahme

Die folgenden aufgefiihrten Punkte sind bei der
Erstinbetriebnahme von der Einbauwerkstatt zu
Gberprifen.

« Nach dem Einbau des Heizgerates ist das gesamte
Brennstoffversorgungssystem sorgféltig zu entliften.
Hierzu die Vorschriften des Fahrzeugherstellers
beachten.

= Wahrend des Probelaufes des Heizgerétes sind
samtliche Brennstoffanschliisse auf Dichtheit und
festen Sitz zu Uberpriifen.

« Sollte das Heizgerat wahrend des Betriebes auf
Storung gehen, mit Hilfe einer Diagnoseeinrichtung
die Ursache der Storung feststellen und beheben.

Bitte beachten!

Waéhrend der Erstinbetriebnahme des Heizgerates
kann es zu einer kurzzeitigen Geruchsentwicklung
kommen. Dies ist in den ersten Betriebsminuten véllig
normal und kein Anzeichen fir eine Fehlfunktion des
Heizgerates.
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Betrieb und Funktion
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Funktionsbeschreibung

Einschalten

Mit dem Einschalten leuchtet die Kontrolllampe in der
Bedieneinrichtung.

Die Gluhkerze wird eingeschaltet und das Geblase lauft
mit maximaler Drehzahl an.

Start des Heizgerates

Nach ca. 25 Sek. setzt die Dosierpumpe mit der
Brennstoffférderung fur die Regelstufe ,GROSS" ein.
Nachdem sich eine stabile Flamme gebildet und der
Flammfuhler die Flamme erkannt hat, wird nach ca.
10 Sek. die Gluhkerze abgeschaltet.

Das Heizgerat arbeitet noch mindestens 30 Sek.
zwangsgesteuert in der Regelstufe ,GROSS". Erst
danach kann eine Regelung des Warmestroms
erfolgen.

Regelung im Heizbetrieb

Wahrend des Heizbetriebes wird die Raumtemperatur
bzw. die Temperatur der angesaugten Heizluft standig
gemessen.

Ist die Temperatur groBer als die am Bedienelement
vorgewéhlte Temperatur, beginnt die Regelung.
Vorgesehen sind die Regelstufen ,,GROSS" und
LKLEIN“, sodass eine Anpassung des vom Heizgerat
gelieferten Warmestromes an den Warmebedarf
maoglich ist. Geblasedrehzahl und Brennstoffmenge
entsprechen dabei der jeweiligen Regelstufe.

Sollte selbst in der Regelstufe ,KLEIN“ die eingestellte
Temperatur noch Uberschritten werden, geht das
Heizgerat in Regelstufe ,,AUS” mit einem Geblése
nachlauf von ca. 3 Minuten zur Abkuhlung.

Sinkt die Raumtemperatur unter den eingestellten
Wert, erfolgt ein Neustart in der Regelstufe ,GROSS".

Temperaturwahl mit dem Bedienelement

Mit dem Drehregelknopf wird die gewiinschte
Innenraumtemperatur vorgewabhlt; sie kann in Abhan-
gigkeit von der GroRe des aufzuheizenden Raumes
und von der vorherrschenden AulRentemperatur im
Bereich zwischen +10 °C bis +30 °C liegen.

Die zu wahlende Einstellung des Regelknopfes ergibt
sich dabei als Erfahrungswert.

Lufterbetrieb

Die Bedieneinrichtung auf die Stellung ,Luften” stellen.
Das Geblase des Heizgerétes lauft in der Stellung
,GROSS".

Ausschalten

Mit dem Ausschalten des Heizgerétes erlischt die
Kontrolllampe und die Brennstoffférderung wird
abgeschaltet.

Zur Abkihlung folgt ein Geblasenachlauf von ca.
3 Minuten.
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Betrieb und Funktion

Steuer- und Sicherheitseinrichtungen

« Die Flamme wird durch den Flammfihler Giberwacht,
die max. zuléssige Temperatur durch den
Uberhitzungsschalter. Beide beeinflussen das
Steuergerat, das das Heizgerét bei Stérungen
abschaltet.

Zindet das Heizgerat innerhalb 90 Sek. nach Beginn
der Brennstoffférderung nicht, wird der Start
wiederholt.

Ziundet das Heizgerat nach abermals 90 Sek.
Brennstoffférderung nicht, erfolgt eine Storab-
schaltung, d. h. Brennstoffférderung aus und
Geblasenachlauf von ca. 3 Minuten ein.

Nach einer unzuléssigen Anzahl von erfolglosen
Startversuchen erfolgt eine Verriegelung des
Steuergerates*.

Geht die Flamme wéhrend des Betriebes von selbst
aus, wird zundachst ein neuer Start durchgefiihrt.
Ziundet das Heizgerat innerhalb 90 Sek. nach
erneutem Beginn der Brennstoffférderung nicht oder
zlindet sie zwar, geht aber innerhalb 10 Min. wieder
aus, erfolgt eine Stodrabschaltung, d. h.
Brennstoffférderung aus und Geblasenachlauf von
ca. 3 Minuten ein.

Durch kurzes Aus- und Wiedereinschalten kann die
Stoérabschaltung aufgehoben werden.

Aus- und Wiedereinschalten nicht ofter als 2mal
wiederholen.

Bei Uberhitzung spricht der Uberhitzungsfiihler an,
die Brennstoffzufuhr wird unterbrochen, es erfolgt
eine Storabschaltung.

Ist eine Uberhitzung die Ursache einer Storab-
schaltung, blinkt die griine Kontrolllampe in der
Bedieneinrichtung gleichmégig.

Nachdem die Uberhitzungsursache beseitigt ist, kann

das Heizgerat durch Aus- und Wiedereinschalten
wieder gestartet werden.

Nach einer unzuléssigen Anzahl von erfolglosen
Startversuchen erfolgt eine Verriegelung des
Steuergerates*.

« Wird die untere bzw. obere Spannungsgrenze
erreicht, erfolgt eine Stérabschaltung.

« Bei defekter Gluhkerze oder unterbrochener
elektrischer Leitung zur Dosierpumpe startet das
Heizgerat nicht.

« Beim Start wird einmalig die Funktion des Geblase-
motors gepruft. Lauft der Geblasemotor nicht an,
geht das Heizgerat auf Stérung.

Wéhrend des Betriebs wird der Geblasemotor
zyklisch (4 Min.) iberwacht. Liegt die Motordrehzahl
unter dem zulassigen Limit, erfolgt eine Storab-
schaltung.

*

Aufhebung der Verriegelung bzw. Auslesen von
Fehlern ist moglich:

« mit der Moduluhr

« mit der Funkfernbedienung TP5.

Bei anderen Bedienelementen durch Anschluss:

« des Diagnosegerates

« des Kundendienstprogrammes KD2000.
Bedienung und Fehlerliste siehe in der beiliegenden
Betriebsanweisung bzw. in der Stérungssuche und
Reparaturanleitung des Heizgerates.

Bitte beachten!

« Aus- und Wiedereinschalten nicht &fter als 2mal
wiederholen.

« Stdranzeigesignale sind mit einer Zusatzeinrichtung
abrufbar, siehe hierzu die Stérungs- und Reparatur-
anleitung.

Zwangsabschaltung bei ADR / ADR99-Betrieb

Bei Fahrzeugen zum Transport geféhrlicher Giter

(z. B. Tankfahrzeuge) muss das Heizgeréat vor Einfahrt

in einem Gefahrenbereich (Raffinerie, Tankstelle u. &.)

ausgeschaltet werden.

Bei Nichtbeachtung schaltet das Heizgerat automa-

tisch aus, wenn:

« Der Fahrzeugmotor abgestellt wird.

« Ein Zusatzaggregat (Hilfsantrieb fur Entladepumpe
0. &.) eingeschaltet wird.

« Eine Fahrzeugture geoffnet wird (ADR99-Vorschrift,
nur Frankreich).

Anschlieend erfolgt ein Kurznachlauf des Gebléses

von max. 40 Sek.

Notabschaltung - NOT-AUS

Ist wéhrend des Betriebes eine Notabschaltung —
NOT-AUS - erforderlich, ist folgendes auszufiihren:
« Heizgerat am Bedienelement ausschalten oder

« Sicherung ziehen oder

« Heizgerat von der Batterie trennen.
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Verdrahtung des Heizgerates

A Achtung!

Sicherheitshinweise!

Das Heizgerat ist gemafl den EMV-Richtlinien elek-
trisch anzuschlieBen.

Durch nicht fachgerechte Eingriffe kann die EMV
beeinflusst werden, aus diesem Grund sind folgende
Hinweise zu beachten:

« Bei elektrischen Leitungen ist darauf zu achten, dass

deren Isolation nicht beschadigt wird. Vermeiden von:

Durchscheuern, Abknicken, Einklemmen oder
Warmeeinwirkung.

« Bei wasserdichten Steckern sind nicht belegte
Steckerkammern mit Blindstopfen, schmutz- und
wasserdicht, zu verschlieRen.

= Elektrische Steck- und Masseverbindungen miissen
korrosionsfrei und fest sein.

« Steck- und Masseverbindungen auferhalb des
Innenraumes mit Kontaktschutzfett einfetten.

Bitte beachten!

Bei der elektrischen Verdrahtung des Heizgerétes
sowie dem Bedienelement ist auf folgendes zu achten:

= Elektrische Leitungen, Schalt- und Steuergerate
mussen im Fahrzeug so angeordnet sein, dass ihre
einwandfreie Funktion unter normalen Betriebs-
bedingungen nicht beeintrachtigt werden kann
(z. B. durch Hitzeeinwirkung, Feuchtigkeit u. &.).

» Folgende Leitungsquerschnitte sind zwischen
Batterie und Heizgerat einzuhalten.
Dadurch wird der max. zuldssige Spannungsverlust
in den Leitungen von 0,5 V bei 12 V bzw. 1 V bei
24 V Nennspannung nicht Uberschritten.
Leitungsquerschnitte bei einer Leitungslange
(Pluskabel + Minuskabel):
- bis 5 m = Leitungsquerschnitt 4 mm?
—ab 5 m bis 8 m = Leitungsquerschnitt 6 mm?

« Ist der Anschluss der Plusleitung am Sicherungs-
kasten (z. B. Klemme 30) vorgesehen, muss auch
die fahrzeugeigene Leitung von der Batterie zum
Sicherungskasten in die Berechnung der
Gesamtleitungsléange einbezogen und ggf. neu
dimensioniert werden.

* Unbenutzte Leitungsenden isolieren.
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Teileliste fur die Schaltplane

Die Schaltpléne sind am Ende dieser Dokumenta-
tion abgedruckt.

Teileliste Schaltplan Heizgerat 8 L

1.1 Brennermotor

1.1.1 Widerstand fur Brennermotor (Teillast)
1.2 Gliihkerze

1.5  Uberhitzungsschalter

1.7 Leiterplatte

1.8.5 Varistor

1.12  Flammfihler

1.13  Temperaturfihler

2.1 Steuergerat
2.2 Dosierpumpe
2.3 Luftmagnetventil (fir Verbrennungsluft)
2.5.1 Relais Gluhkerze
2.7 Hauptsicherung
12 Volt =30 A
24 Volt = 25 A
2.15.1 Raumtemperaturfuhler

51 Batterie

Kabelfarben Schaltplane

sw = schwarz
ws = weill

rt = rot

ge = gelb

gn = grin

vi = violett
br = braun
gr = grau

bl = blau

i = lila

Stecker und Buchsengehause sind von der
Leitungseintrittsseite dargestellt.

Teileliste Schaltplane Bedienelemente

2.5.9 Relais Liiften
2.15.1 Raumtemperaturfihler
2.15.9 AuRentemperaturfihler

3.1.11 Bedieneinrichtung, rund
3.1.12 Stércodeabfrage, wahlweise
3.1.16 Taster Funkfernbedienung
3.1.18 Taster CALLTRONIC

3.2.8 Schaltuhr (ADR - Potentiometer)

3.2.9 Schaltuhr, ADR

3.2.12 Schaltuhr, Mini - 12 / 24 Volt

3.2.14 Beleuchtung Schaltuhr, Mini — nur 12 Volt

3.3.6 Funkfernbedienung Stationarteil TP41i
3.3.7 Funkfernbedienung Stationarteil TP5
3.3.8 Fernbedienung CALLTRONIC

3.6.1 Leitungsstrang zu 3.1.11
3.8.3 Antenne

3.9.1 Diagnose, JE-Diagnose

a) Klemme 58" (Beleuchtung)

b) Klemme ,15"(Zundung)

c) Leitungsbriicke bei Normalbetrieb erforderlich
(nicht ADR)

d) Externe Taste Ein / Aus

e) Bei Anschluss Schaltuhr:
Leitung hier X auftrennen

f)  Anschluss Funkmodul

z) Beleuchtung, Klemme 58

Nicht benutzte Leitungsenden isolieren.
Stecker und Buchsengehause sind von der
Leitungseintrittseite dargestellt.

Bitte beachten!

Die Schaltpléane sind am Ende dieser Dokumentation
abgedruckt.
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Teileliste Schaltplane Bedienelemente
EasyStart R+ / R/ T

Die Schaltplane sind am Ende dieser Dokumenta-
tion abgedruckt.

2.5.9 Relais ,Luften”

2.15.1 Raumtemperaturfiihler
(bei EasyStart R+ im Lieferumfang enthalten,
bei EasyStart R / T optional)

2.15.9 AuBentemperaturfiihler (optional)

3.1.7 Taster ,EIN/AUS*
3.1.11 Bedieneinrichtung ,Rund*
3.1.16 Taster Funkfernbedienung

3.2.15 Schaltuhr EasyStart T

3.3.9 Funkfernbedienung EasyStart R (Stationérteil)

3.3.10 Funkfernbedienung EasyStart R+
(Stationarteil)

3.6.1 Adapterkabel

3.8.3 Antenne

¢) Klemme 58 (Beleuchtung)
e) Anschluss Schaltuhr EasyStart T
g) Externe Taste "EIN / AUS" (optional)

Nicht benutzte Leitungsenden isolieren.
Stecker- und Buchsengehause sind von der
Leitungseintrittseite dargestellt.
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Stoérung / Wartung / Service

Bei etwaigen Storungen prifen Sie
folgende Punkte

« Startet das Heizgerat nach dem Einschalten nicht:
— Heizgerat aus- und wieder einschalten.

« Startet das Heizgerat weiterhin nicht, dann

priifen ob:

— Kraftstoff im Tank?

- Sicherungen in Ordnung?

— Elektrische Leitungen, Verbindungen, Anschlisse in
Ordnung?

— Heizluftfihrung, Verbrennungsluftfiihrung oder
Abgasfiuhrung verdammt?

Storungsbehebung

Sollte das Heizgerét auch nach Priifung dieser Punkte
gestort bleiben oder eine sonstige Fehlfunktion an
Ihrem Heizgerét auftreten, wenden Sie sich bitte:

« Bei einem Einbau ab Werk an Ihre Vertragswerkstatt.

« Bei einem nachtréglichen Einbau an Ihre Einbauwerk-
statt.

Bitte beachten!

Bitte beachten Sie, dass Gewahrleistungsanspriiche
erldschen kdnnen, wenn das Heizgerat von fremder
Seite oder durch den Einbau von Teilen fremder
Herkunft verandert wird.

Wartungshinweise

« Schalten Sie das Heizgeréat auch auBerhalb der
Heizperiode etwa einmal im Monat fiir ca. 10 Min.
ein.

« Vor der Heizperiode ist mit dem Heizgerat ein
Probelauf durchzufiihren. Entwickelt sich langer
anhaltend starker Rauch oder treten ungewdhnliche
Brenngeréusche bzw. deutlicher Geruch nach
Kraftstoff oder Giberhitzten elektrisch / elektronischen
Bauteilen auf, muss das Heizgerat abgeschaltet und
durch Entfernen der Sicherung auBer Betrieb gesetzt
werden. Neuinbetriebnahme in diesem Fall erst nach
erfolgter Uberpriifung durch auf Eberspéacher-
Heizgerate geschultes Fachpersonal.

« Die Offnungen der Heizluftfiinrung, der
Verbrennungsluftfihrung und der Abgasfiihrung sind
nach langeren Stillstand zu Gberpirfen, ggf. zu
reinigen.

Service

Haben Sie technische Fragen oder ein Problem mit
Ihrer Standheizung wéhlen Sie innerhalb Deutsch-
lands folgende Service-Telefon-Nr.:

Hotline
Tel. 08 00 /1234300

Fax-Hotline
Tel. 018 5/ 26 26 24

Auferhalb Deutschlands wenden Sie sich bitte an die
jeweilige Eberspacher-Landesvertretung.
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Zertifizierung

Die hohe Qualitat der Eberspacher Produkte ist der
Schllissel zu unserem Erfolg.

Um diese Qualitat zu garantieren, haben wir im Sinne
des Qualitatsmanagement (QM) alle Arbeitsprozesse
im Unternehmen organisiert.

Gleichwohl betreiben wir eine Vielzahl an Aktivitaten fur
eine kontinuierliche Verbesserung der Produktqualitét,
um mit den ebenso standig wachsenden Anforderun-
gen der Kunden Schritt zu halten.

Was fir eine Sicherstellung der Qualitét erforderlich ist,
wird in internationalen Normen festgelegt.

Diese Qualitat ist in einem umfassenden Sinne zu
betrachten.

Sie betrifft Produkte, Ablaufe und Kunden-Lieferanten-
Beziehungen.

Offiziell zugelassene Gutachter bewerten das System
und die entsprechende Zertifizierungsgesellschaft
vergibt ein Zertifikat.

Die Fa. Eberspéacher hat sich bereits firr folgende
Standards qualifiziert:

Qualitatsmanagement geman
DIN EN ISO 9001:2000 und ISO/TS 16949:1999

Umweltmanagementsystem geman
DIN EN ISO 14001:1996

Entsorgung

Entsorgen von Materialien

Altgerate, defekte Bauteile und Verpackungsmaterial
sind durchweg sortenrein trennbar, so dass bei Bedarf
alle Teile umweltfreundlich entsorgt bzw. ihrer werk-
stofflichen Wiederverwendung zugefiihrt werden
koénnen.

Elektromotoren, Steuergeréte und Sensoren (z. B.
Temperaturfuhler) gelten hierbei als ,,Elektroschrott”.

Zerlegen des Heizgerates

Das Zerlegen des Heizgerétes erfolgt gemaf den
Reparaturschritten der aktuellen Stérsuche /
Reparaturanleitung.

Verpackung
Die Verpackung des Heizgeréates kann fiir einen
eventuellen Riickversand aufbewahrt werden.

EG-Konformitatserklarung
Fur das folgende bezeichnete Erzeugnis
Luftheizgerat Typ 8 L

wird hiermit bestétigt, dass es den wesentlichen

Schutzanforderungen entspricht, die in der Richtlinie

des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschrift der

Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische Vertrag-

lichkeit (89 / 336 / EWG) festgelegt sind.

Diese Erklarung gilt fur alle Exemplare, die nach den

Fertigungszeichnungen D 8 L C — die Bestandteile

dieser Erklarung sind — hergestellt werden.

Zur Beurteilung des Erzeugnisses hinsichtlich elektro-

magnetischer Vertraglichkeit wurden folgende Nor-

men / Richtlinien herangezogen:

« EN 50081 - 1 Grundform Stéraussendung.

« EN 50082 - 1 Grundform Storfestigkeit.

e 72/ 245 | EWG - Anderungszustand 95 / 54 / EG
Funkentstérung von Kfz.
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Schaltplan Luftheizgerat
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